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FM-radio

Modell/Malli: BS-320 

Nr/Nro: 38-2080

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spar den sedan som referensmaterial.
Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data.
Vid Problem eller andra frågor kan Du kontakta oss.

KUNDTJÄNST: Tel: 0247/445 00, Fax: 0247/445 09	  
E-post: kundtjanst@clasohlson.se, Internet: www.clasohlson.se

Les igjennom hele bruksanvisningen før bruk og ta vare på den til fremtidig bruk.  
Vi reserverer oss for tekst- og bildefeil samt endringer av teknisk data.
Ved problem eller andre spørsmål kan Du kontakte oss.

KUNDETJENESTE: Tel: 23 21 40 00, Fax: 23 21 40 80 	  
E-post: kundetjenesten@clasohlson.no, InternetT: www.clasohlson.no

Lue käyttöohje huolellisesti ennen laitteen käyttöä ja säilytä se vastaisuuden varalle. 
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä, emme myöskään teknisten  
tietojen muutoksista. Ongelmien ilmetessä ota meihin yhteyttä.

ASIAKASPALVELU: Puh: 020 111 2222, Faksi: 020 111 2221	
Sähköposti: info@clasohlson.fi, Internet: www.clasohlson.fi
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Produktbeskrivning

-	 FM-radio i retrodesign.
-	 För FM-bandet 88 – 108 MHz.
-	 Inbyggd högtalare.
-	 För 230 Volts drift.

Säkerhet

-	 Ta inte isär radion.
-	 Utsätt inte radion för fukt eller väta.
-	 Använd endast medföljande eller rekommenderad nätsladd.

Användning

1.	 Anslut nätsladden till uttaget på radions baksida och anslut sedan stickproppen 
till ett av apparaten avsett nätuttag.

2.	 Fäll ut och dra upp teleskopantennen på radions baksida.
3.	 Vrid volymreglaget medurs för att slå på radion. Justera volymen till önskad nivå.	

För att slå av radion, vrid volymreglaget moturs.
4.	 Ställ in önskad frekvens med frekvensratten.

Skötsel och underhåll

Rengör med lätt fuktad trasa.

Avfallshantering

När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter. Är 
du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Nätspänning	 230 V AC, 50 Hz
Frekvensområde	 88 – 108 MHz
Mått (h x b x d)	 130 x 240 x 120 mm
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KProduktbeskrivelse

-	 FM-radio i retrodesign
-	 For FM-bandet 88 – 108 MHz
-	 Innebygd høyttaler
-	 For 230 Volts drift

Sikkerhet

-      Radioen må ikke demonteres. 
-	 Ikke utsett radioen for fuktighet. 
-	 Bruk kun strømkabel som følger med eller som anbefalt av produsent. 

Bruk

1.	 Strømkabelen kobles inn på radioens bakside og i et vegguttak som er beregnet 
for denne type kabel. 

2.	 Dra ut teleskopantennen som er på radioens bakside. 
3.	 Vri  volumknappen med solen, for å slå på radioen. Juster volumet til ønsket 

nivå. Volumknappen skrus mot solen for å skru av radioen. 
4.	 Still inn ønsket frekvens med frekvensrattet. 

Vedlikehold

Rengjør med lett fuktet klut.

Avfallshåndtering

Når du skal kvitte deg med dette produktet, skal det skje i henhold til gjeldende 
forskrifter. Dersom du er usikker på reglene, ta kontakt med lokale myndigheter for 
mer informasjon.

Spesifikasjoner

Nettspenning	 230 V AC, 50 Hz
Frekvensområde	 88 – 108 MHz
Mål (h x b x d)	 130 x 240 x 120 mm
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Tuotekuvaus

-	 FM-retroradio.
-	 FM-alue 88 – 108 MHz.
-	 Kaiutin.
-	 Verkkovirtakäyttöinen (230 V).

Turvallisuus

-	 Älä pura radiota.
-	 Älä altista radiota kosteudelle tai vedelle.
-	 Käytä ainoastaan mukana tullutta tai suositeltua virtajohtoa.

Käyttö

1.	 Liitä virtajohto radion takana olevaan liitäntään ja liitä pistoke sopivaan 
pistorasiaan.

2.	 Vedä ulos radion takana oleva teleskooppiantenni.
3.	 Käynnistä radio kiertämällä äänenvoimakkuuden säädintä myötäpäivään. 

Säädä äänenvoimakkuus.	
Sammuta radio kiertämällä äänenvoimakkuuden säädintä vastapäivään.

4.	 Valitse radioasema taajuusvalitsimella.

Huolto ja ylläpito

Puhdista radio kevyesti kostutetulla liinalla.

Kierrätys

Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. Ota yhteys kuntasi jäte-
neuvontaan, mikäli olet epävarma.

Tekniset tiedot

Verkkojännite	 230 V AC, 50 Hz
Taajuusalue	 88 – 108 MHz
Mitat (k x l x s)	 130 x 240 x 120 mm


